8. Nadaljevanje zgodbe o povodnl deklicl
In o miadem kraljeviéa

Ves se je spremenil kraljevié od tiste-

ga velera. Ni¢ veé ni iskal z izgubljeni-

mi ofmi v prazno. Njegove tenke ustni-

ce so se razklenile ter se napele v gor-

Rusalka

spregledal. Bali smo se %e, da ti je omra-
den um in ne bod nikdar mogel nositi
bremena kraljevske krone. Pol kralje-
stva bi dali v zahvalo njemu, ki nam te
je ozdravil.« Zlahka je sklonil kraljevi
glavo, da je prikril rdedico, ki mu je za-

kem smehu. Razveselil se je kralj, ko
Je videl kako se je zbudil njegov sin,
Poklical ga je k sebi in mu dejal, naj
sede na njegovo levo stran. S tresodo
roko ga je zlahka poboZal po laseh. »Moj
#in, silno smo veseli, ko vidimo, da si
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lila obraz. Lahen numeiok se mu je vse-
del v kote usten, ko je zamifljeno od-
govoril: »V vrtovih mi je zrasla pre-
¢udna lepa roZa. Ko sem zaslutil njen
duh, mi je bilo, kakor da se je raztrgalo
nebo od vzhoda do zahoda ter se je
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plamtede prikazala vsa nebefka glorija,
Da mrem, mi je bilo prvi hip, potem pa
me je toplo spreletel utrip srca, ki ga
dotlej misem nikdar éutil, Od tedaj pa
mi cvete roza vsak veder. S svojim vo-
njem me obdaja, s svojo lepoto me opa-
ja in moje srce ji utripa naproti.« Zma-
jal je s sivo glavo stari kralj: »Ne ume-
mo te, sin moj, pa to ni¢ ne de. Ozdra-
vel si. To vidimo in tega se veseli z na-
mi vsa deZela, ki bo dobila novega kra-
lja, ki bo trdno drZal v rokah Zezlo in
meé.¢

Tistega vedera se je sklonil kraljevil
k povodni deklici, ki mu je naslonila gla-
vo na ramo in z zaprtimi oémi prislus-
kovala hrepenedemu gostolenju slaveev.
Za hip je zadrzal dih, tako ga je omamil
vonj zlatih las, ki so se vsuli preko nje-
gove rame, potem pa je dejal Sepetaje:
»Mojeca, zlato krono bom vpletel v zlato
tvojih las.« Teiko je vzdihnila povodna
deklica, z vijoli¢astimi odmi je trudno
pogledala kraljevida. Tesneje se je pri-
vila k njemu in toZele spregovorila:
»Teiko oklepa zlati obroé &elo. Bojim se
krone.« Kraljevié jo je poljubil na oéi in
na ustne. >Ne boj se Mojca. Vselej bom
8 teboj,« jo je tolaZil, Vso no& so peli
slavei. RoZe so dehtele na vso moé, Po-
vodni deklici pa je bilo, kakor da so
slavei ohripeli. Prvi jesenski veter je po-
tegnil éez polje.

V paladi povodnega moza Krvavea je
velik dirindaj. Iz vseh voda sto ur na-
okrog so se zbrali povodni moZje in pre-
zale vile. Z moévirij so prihitele veste
in napolnile vgo palado s svojimi lutka-
mi. Coprniki in coprnice so prihajali na
metlah, na kozlih, na sodékih in v ra-
kvah z vseh strani, kakor da so se zmo-
tili na svoji poti na Veliki Klek. Pa se
niso. Vse jih je povabil povodni mo% Kr-
vavee. Slovito muziko gozdnih Skratov
je narotil, da bo muzicirala in piskala
vsem gostom pri slavnostni pojedini v
veselje in dast. 8e vilinskemu kralju
Oberonu je poslal vabilo in mu je odgo-
voril, da bo priSel sam in z njim Tita-
nija, presvetla vilinska kraljica, in vse
njuno pisano spremstvo. Zato si je oble-
kel Krvavec zeleni frak, ki ga je sicer
malo vezal v ramenih, drugade pa je bil
ge skoro nov. In okrog vratu si je dal
visok ovratnik, pa vsa odliéja in &asti
si je pripel. Neprestano se je smolil
okrog vrat in pozdravljal prihajajode go-
ste kaj malomarno. Ko je prifel mladi
kraljevié, toliko da mu je dal roko. Po-
trepljal ga je po rami in mu dejal: »Kar
noter pojdi, Ze ved kam. Ne utegnem.
Vsak ¢as bodo pridla njuna velidanstva
Oberon in Titanija.c Srebrno je zacing-

ljalo. Travne bilke so se komaj sklonile
pod kolesi dvorskih ko&ij, ki so jih vle-
kl pisani metulji. V cvetode ladjice lo-
kvanjev so presedli gostje in v meseéino
obledeni vilinjaki so jih zakrmili k vra-
tom v dvore povodnega moza. Do kraja
so se odprle duri, Muzika je zaigrala.
Oberon in Titanija sta vstopila. Globoko
se je klanjal povodni moZ. V zadregi si
je mel roke. Na pozdravni govor, ki ga
je hotel z zanosom povedati, je popol-
noma pozabil in je samo mrmral: sKa-
ka éast! Kaka ¢ast!« Ni se pa zmedel
kraljevié. Kralju Oberonu je dal roko
in preprosto dejal: sHvala vam, da ste
prigli h krstu moje héerke.« Nalahno je
prijel roko kraljice Titanije in jo vodil
na vrhnji kone¢ mize. Za njima pa so se
zvrstili in posedli vsi drugi gostje. Zno-
va so se odprla vrata in med dvema dol-
gima vrstama pestern in dojilj je vsto-
pila coprnica Skrepetaéa. V rokah je dr-
Zala povito dete pokrito z roZnatim pr-
tom. Varno ga je nesla in obstala pred
kraljeviéem, ki je sedel med Oberonom
in Titanijo. Pristopila je pestrna in od-
grnila prt. Dete, ki je spalo v blazinah,
se je zbudilo v blesku ludi in se glasno
zasmejalo, kakor da je zacingljal tenek
kristal. Kraljevié je vzel dete iz Skrepe-
tadinih rok “1 se poklonil Titaniji in
Oberonu: »Kako naj bo ime moji héer-
ki, velianstvo?¢ Titanija je pogledala
Oberona, ki ji je smehljaje prikimal. Po-
loZila je roko otroku na ¢elo in sprego-
vorila: »Rusalka naj bo. V vilinskem
svetu vilinske lastnosti ji dajemo v dar.«
Sklonila se je nad dete ter ga poljubila,
Kakor  srebrni zvonéki so trkale case,
gostje so nazdravljali: sRusalka naj Zi-
vi mnogo let v sreéi in veselju! Vsikdar
naj bo jasen njen smeh! Nikdar naj ne
mine!« Godba je igrala poskoéne. Krva-
vec pa je smrkal in si brisal solze, ki so
mu tekle od veselja. Pestrne so vzele
dete, ki je pomeZikovalo lestencem in
smehljaje se grabilo za dragulji v dia-
demu kraljice Titanije. Odnesle so ga
v temno sobo, kjer je bolna leZala po-
vodna deklica. PoloZile so ga ji v na-
roéje. Vsega je prekrila s svojimi pla-
vimi lasmi. K sebi ga je pritisnila in mu
Sepetala: »Moja Rusalkal«

Ko so se umirili gostje in so za hip
utihnili godci, je potegnila coprnica
Skrepetada iz Sirokega rokava svojega
vraSkega obladila zvitek pergamenta in
ga razvila: »Poslulajte, kralj Oberon in
kraljica Titanija, mladi kraljevié¢ in Kr-
vavec ter vsl drugi gostje, kaksno uso-
do sem brala v zvezdah novo rojenemu
detetu, ki ste mu dali ime Rusalka, Vi
pa, &arodeji in éarodejke, poznavalei ne-
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beskih pismenk in znamenj, mi popra-
vite in me opozorite, ako sem brala kje
napaéno in pogresno. Tako bo usoda ple-
tla Rusalki Zivljenje: Sredi med dne-
vom in nocjo se je rodila. Velerna zve-
zda je stala nad njo. Prelestno sreino
mladost vilinskih bitij bo Zivela, potem
pa jo bo pozrl ponor &loveikega Zivlje-
nja. A ne bo ugasnila, Svetlo bo gorela
ljubezen njenega srca in bo z njo nasla
nazaj v vilinske vrtove mladosti. Ven-
dar medtem jo éakajo vse groze samote.
Tisti, ki ji je najbliZji, je ne bo poznal.
Pogledal ji bo v o&i in se bo obrnil v
stran. Zaman bo stegala k njemu svoje
roke. Znamenje leva daje njeni ljubezni
mo¢ vlade, A strupeno jo pika Skorpijon.
Tedaj, ko se bo s solncem zdruzila ve-
¢ernica, bo nafla Rusalka reSitev, —
Hude besede sem govorila. Moje srce je
zaradi njih teZko, kakor da leZi v njem
kepa mrtve krvi. Kakor stoji v zvezdah
zapisano, sem povedala, Niti nisem do-
dala besede, niti nisem nifesar zamol-
¢ala. Po resnici in pravici sem govorila.
Ali ni tako, ¢arodeji in éarodejke 7« sTa-
ko ‘je,« so votlo dejali éarodeji. Velika
tiZina je bila v dvorani. NiZje so gorele
svele v lestencih. Demanti v ogrljih so
zamolknili, kakor da so umrli. V trenut-
nem hladu so se zgrbili gostje. Le kra-
ljevi¢ se je tiho smehljal: »Motis se, ve-
lika coprnica Skrepetaéa. Dejala si: Naj-
bliZji je ne bo spoznal. K njemu bo dvig-
nila roke, on pa se bo obrnil v stran...
Kdo ji je blizji od mene. Ne mogel hi je
pozabiti.. .« (Dalje prihodnjié).

Y T
Gustav Strnisa:

Otroski spomini
&

Pickov JoZe se je vedno spomnil na
kaksno posebno igro. Za naSo vasjo se
_vlede visok hrib, kjer so delavei nekdaj
kopali gramoz.

. »To je vulkan, ki bo bruhal kame-
~njel« je razlagal Joze ter ukazal meni
in sosedovemu Andreju. da sva z njim
metala kamenje iz jame, a ostali so sta-
~ li nad gramoznico in presojali, kateri
_ kamen je zletel najvidje.

- Med gledalci je radovedni AnZonov

Ciril kar zijal, se nagnil nad jamo in nas
oOpazoval ves zamaknjen.

Pa je JoZe vrgel kamen tako nesred-
no, da je zletel ob robu jame — zadel
Cirila in mu izbil oko.

- Dedek je zarjul, se zgrabil za glavo in
8tekel domav.

Vulkan je nehal bruhati, 2alostni in
potrti smo se porazgubili,

Ciril je bil ob oko. Nikoli veé nismo
metali poslej kamenja, a kaj ko je bilo
prepozno.

2,

Bedasti beraé AnZon je vedno trdil,
da je njegov klobuk iz samega prozor=
nega stekla. Otroke je imel zelo rad, po-
sedal je med nami in nam pravil prav-
ljice in povesti ter lepe legende o Kri-
stusu in svetem Petru, ki sta romala po
svetu.

Za svoj klobuk se je vedno bal in ga
drzal v rokah kakor nekaj dragocenega.

Pa smo se domenili in ga preprosili,
da nam je dal klobuk v roke, ¢es, da si
ga ogledamo, Bil je stara siva klofeta,
ves pokapljen in preluknjan. Sosedov
Jernejfe ga je tresiil ob tla, a jaz sem
vrgel nanj kamen:

»Vidi§ AnZon, da nl iz stekiale sva
oba zakridala,
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Berad je prebledel, pobral klobuk in
zaihtel:

»>Ubiti so te hoteli in zdrobiti, ubogi
moj klobuk!<

AnZon nas ni nikoli veé¢ pogledal,

3

Pri sosedovih so imeli domale zajee,
Prisel je stric iz Neméije. Sosedova ma-
ti mu je hotela ocvreti zajea. Vzela je
mladega beléka in mi ga dala: »Na, po-
leno, pojdi na dvorisfe in udari s pole-
nom zajéka po tilniku. Stegnil se bo in
takoj bo mrtev!«

Slusal sem jo in Sel. Ko sem nesel v
roki zajéka in ga gledal, se mi je stras-
no zasmilil. Toda sram me je bilo, da bi
se vrnil, ¢es, da ga ne morem ubiti. Ko
sem prijel Zivalco za uSesa, mi je v roki
vztrepetala in tudi sam sem ves drhtel.
ZamiZal sem in udaril po zajcu, toda ni
poginil, skakal je v roki in se sku3al
osvoboditi. :

Zgrabila me je tiha groza, spomnil
sem e, da je to mudenje uboge Zivali in
straSen greh, za katerega ni odpudla-
nja. Ves zmeden sem udrihal po zajko-
vem tilniku in zapiral oli, a zajec je
ostal Zv.,

Bilo mi je zblazneti. Sam nisem ve-
del, kaj naj storim. Naslonil sem bed-
nega dolgouhca na tnalo in jel divje
udrihati po njem, samo da'bi se ne mu-
¢l in da bi prej poginil.

Nazadnje je bil reviek mrtev. Od-
dahnil sem se in ga ves znojen nesel v
kuhinjo,

Takoj nato sem #e! domov. Cutil sem,
da mi je slabo, v glavi se mi je vrtelo.
Prosil sem mater, da me je pustila v
postelj. Tisto noé¢ sem leZal v groznidavi
weatich, Povsod sem videl pred seboj

ubogega krvavedega zajfka, ki ni hotel
poginiti.

Se drugi dan nisem okreval.

Od tistih dob se nisem dotaknil no-
bene Zivall ved.

4 o
Cvetlicna princesa

Ko je bil Ivan lansko leto bolan, mu
je stric prinesel cvetodo hiacinto. Sladko
je disala kraj njegove postelje in kar
razkosno jo je bilo gledati. Ali ko je od-
cvetela, 80 jo vrgli v smetarnico in je
prifla z veliko drugimi redmi na smeti-
dfe zunaj mesta,

Tam so se igrali siromadni otrocl s
érepinjami, se obmetavali s ko&cki ko-
ksa in poéenjali Se vsakovrstne noréije
Iznenada je pa Jaka opazil na tleh drob.
:: &ebulico. Pobral jo je in vtaknil v

P.
Tema je bila, ko je prisel domov in
mati ga je zmerjala, ker je bil tako dol-
go zdoma. V siromasni izbi je bilo hlad-
no in Jakec je moral spet gladen v po-
steljo. »Niti malo veselja ne privoééijo
¢loveku,« je zagodrnjal, preden ga je
objel spanec,

Ponoéi se mu je pa sanjalo, da se le-
bulica v Zepu ¢udno giblje. Na sebi je
imela zelen koni¢ast klobulek in je s
tenkim giasom govorila: »Dober dan,
Jakec, ne bodi Zalosten! Tudi jaz sem
samo siroma3na in majhna, v oguljen
pladéek odeta. Toda ¢e mi da3 malo vo-
de ali prsti, ti napravim veliko veselje.
Zakaj jaz sem cvetlina princesa! Skri-
vaj nosim v sebi belo cvetliéno cblekeco
polno vonja in lepote. Le k Zivijenju me
morad zbuditi, drugade shiram.«

Ko se je Jakec naslednjega jutra zbu-
dil, je takoj poiskal &ebulico. Kako je pa
bil preseneden, ko je na njej res zagle-
dal neZno zelen, komaj centimeter visok
kcnidast klobudek. Hitro je &el po ére-
pinjo, jo napolnil z vlaZno prstjo in va-
njo vsadil &ebulico. Vsak dan je bil klo-
budek malo vedji in balj zelen. A neke-
ga jutra se je razdeiil v Sest soénih,
medastih listov, iz njihove srede pa je
kukal debel, rumenkasto zelen paliek.

Jakec kaj takega Se nikoli ni videl in
je bilo zelo radoveden, kaj pride zdaj.



1.‘8

Pridno je zalival in Ze nestrpno priéa-
koval vsako jutro trenutka, ko je smel
vstati, da je pogledal, kaj se je novega
zgodilo. Tudi paléek je rasel in se raz-
vijal., Olividno se mu mi preveé mudilo.
Toda Iznenada se je razdelil v veliko ne-
Znih popkov. Podasi so nastali iz njih
snezno beli zvonéki, ki so bili videti ka-
kor da so iz voska — m so &irili neZen,
sladek vinski vonj, ki je napolnil vso
sobo.

»Moja cvetliéna princesa Zivile je vri-
ska! Jakec, in tudi njegova mati se je
veselila, ko je zagiedala krasni éudez.

Morda mika tudi vas, da bi poskusili
takole cvetli¢no princeso vzbuditi k Ziv-
ljenju? Gotovo vam kdo rad podari &e-
bulico hiacinte iz lanskega leta, ali jo
Je pa mati kje spraviia. Tudi kupite jo
lahko. Pa saj ni treba, da je hiacinta
bela, tudi modre, roZne in rumene so fu-
dovito lepe. Le potrpezljivi morate biti
in jo lepo negovati. Potem se vam mala
cvetlitna princesa zahvali z vonjem in z
lepoto.

L] .
Lisica in osel

Lisica in osel sta se prepirala, kdo iz-
med njiju je pametnejdi. Lisica je bilg
tako polna samohvale, da je ubogi sivec
Le tetko pridel do besede. Slednji¢ je re-

la:

»Kaj bod ti, reve, ki Ze v ljudskih
pregovorih in izrekih veljad za bedaka!
Ampak jaz! Ze davno me imajo ljudje
za najbolj pametno #Hvalle

»Ni vedno resniéno to, kar trdijo lju-
dje,« je podasi odvrnil osel.

3Ne bom se dalje prepirala s teboj,«
Je rekia prezirljivo lisica, sampak naj
govore dejanja! Pojdiva nocoj na lov k
prvemu kmetu tu doli pod hribom. In
kdor izmed naju bo spretnejde in sreé-
nejde opravil svoj nevarni posel, temu
gre priznanje, da je pametnejsi! Ali si
2a to%¢

»Velja,« se je vdal osel

~ Res se Se tisti veler vtihotapita na
kmetovo dvoriile. Lisica se prav po ma-
4 §je bliza kokoinjaku, osla pa premotijo

odprte svisli, Ne mene¢ se za nevarnost,
pristopi in hiti zobat sladko mrvico.

Nesreéno naklju¢je ps je hotelo, da
se je prav tedaj vrnil domov kmet in
njegov hlapec. Takoj ko sta zavila na
domade dvoriile. sta zapazila sivea, ki
se je, ni¢ hudega slutel, mastil s teéno
mrvico.

Gospodar priskoéi in s svojo tezko, z
zelezom okovano gorjalo priloZi Stiri-
noznemu tatiéu eno gorko &ez pleda.

Osel se, kakor je doig in Sirok, zvrne
po tleh in se dela mrtvega.

Kmet se silno prestradi in rede hlap-
cu:
»Joj, ubil sem ga. Ce zve to njegov
gospodar, me bo tiral pred sodisée. Spra-
viva urno mrhovino proéle

In zgrabita osla za noge, povledeta ga
z dvori¢a ter ga pustita za plotom.

Osel se pa, videé da ni veé nevarnosti,
skobaca kvilku, stefe v gozd in tam na
dogovorjenem mestu éaka na lisico.

Ko se kmet in hlapec spet vrneta do-
mov, zafujeta glasno in pladno kokoda-
kanje, ki prihaja od koko#njaka. Ker
tatineki pohod predrzne lisice tisti ve-
Cer ni bil prvi, moZaka takoj uganeta,
kaj to pomeni.

Oborozena s poleni in gorjadami na-
valita na kokodnjak in res najdeta zvi-
torepko pri njenem morilnem delu. Pol-
na svete jeze jo zaéneta strahovito pre-
tepati in udrihata po njenem greinem
telesu toliko ¢asa da ji odbijeta koSati
rep. Misleé, da je mrtva, jo nato vr-
feta na gnojisle.

Bele proti jutru se lisica zbudi iz gio-
boke omedlevice. S tefavo se dvigne in
prav po pol2evo zadne lezti proti gozdu.
Vsak korak ji prizadeva silne boledine,
kajti raztepena je do skrajnosti. Koné.
no se pa le priviede do osla.

Sivec se ji pa glasno zaroga:

»Ha, ha! Ti najpametnejda Zival, kak-
Sna pa si danes? In kje si pustila rep?
Glej mene! Res sem dobil eno &ez pleda,
toda vredna je bila one sladke mrvice,
katere sem se najedel do sitega. Prav
zadovoljen sem. In ti? Kako je hilo?
Pripoveduj!«

Lisica pa ne zine nobene. Zvali se v
listje in z bridkostjo v srcu na tihem
prizna, da jo je osel potladill v — kod.




134

Dragi stric Matic! Enkrat sem Ti Ze
pisal, toda takrat sem znal pisati samo
tiskane érke. Zaradi tega ni mamica ho-
tela oddati pisma na posto, les, da je
pregrdo. Zdaj mi gre pa pisanje Ze bolje
od rok in tako Ti bom napisal, kaj bom
delal v poditnicah. Atek mi je obljubil,
da pojdem v poéitnicah v Kranj, ¢e ne
bom imel v izprievalu nobene trojke, V
Kranju imam staro mamo in starega ata,
ki me bo prifel ob zaetku potitnic iskat.
Zelo se Ze veselim, kako se bom z bra-
trantkom Dragotom in sestriéno Jelko
kopal v Kokri. Drago me bo naudil pla-
vati in Sotor si bomo tudi postavili.
Stara mama je zelo dobra in se ni¢ ne
jezi, éeprav ne bom zmerom priden. Na
koncu poéitnic me pa pridejo mamica,
atek in bratec Ivko iskat in &e bo atek
dobil dopust potem pojdemo Se za ne-
kaj dni na Stajersko, kjer je atkov dom.
Sréno Te pozdravija

Tondéek PiSek, ué I razr,
na Raki pri Krikem

Dragi striec Matie! Kakor vsi Jutrov-
¢ki tako se tudi jaz Ze zelo veselim po-
éitnic. Ker je priSla tudi v nasSo hiSo
grda gospa »Kriza¢, ki nam je pojedla
skoraj ves denar, bom ostala v potitni-
cah kar doma. Mamici bom pomagala
v gospodinjstvu, kadar pa bom imela kaj
prostega ¢asa se bom #la v Krko kopat.
Saj je tudi pri nas poleti lepo:

Lep je travnik,

kjer roZ'ce cveto.

Prekrasen je gozdiéek

kjer pti¢ki pojo

in bistra je vodica

v njej rib'ce plavajo!
Mica Golob, ué. VL razr.

Dol. Pirodica 12, Cerklje ob Krki

Dragi stric Matic! Najbrz bom 8la v
pocitnicah za nekaj éasa na morje. Tako
mi je atek zaupal vendar, na Zalost s
pripombo, da odvisi to potovanje na mor-
Jje od mojega izpridevala. Zdaj se bom
zelo potrudila, da se mi bo vroda Zelja
izpolnila. Za nekaj ¢asa bom $#la naj-
brie tudi v Hrastnik k staremu atu. Tudi
tega potovanja se Ze zelo veselim. Letos
sem Ze bila dva dni pri njem in mi je
zelo ugajalo tam. Spoznala sem mnogo
prijateljic. Kako se mi bo v poéitnicah
godilo, Ti bom natanéno poroéala, ko bo-
do poditnice konfane. Tudi Tebe prav
lepo povabim, da prided v poéitnicah k
nam na KoroSko pogledat. Joj, kako le-
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pe so nase planine! Prepri¢ana sem, da
bi tudi svoj revmatizem pozabil, ko bi
zagledal naso prelepo Peco! Prav lepe
pozdrave Ti posilja

Zorica Govejsek, ué. V. razr,
v Crni pri Prevaljah

Dragi stric Matic! Nié Se ne vem, kam
bom Sel letos na poéitnice. Zato Ti bom
rajé napisal, kam bi si Zelel potovati.
Najrajéi bi jo mahnil v naso prelepo
solnéno Dalmacijo v Dubrovnik. S ¢ol-
nom bi se vozil po morju in bi obiskal
tudi druga obmorska mesta. Ko bi se
vrnil 8 poditnic domov, bi se oglasil v
Ljubljani in bi obiskal tudi Tebe, dragi
stric Matie!

Franc Zalokar, ué. IL razr. medi. Sole
v Zidanem mostu

Dragi stric Matie!

Nas vprasas, ljubi stricek Ti,
kam v poditnicah bomo 5li!
To hitro Ti lahko povem
vsaj zame to ni hud problem!

Na Bled jo mahnem kar tako,
ko #ole veé pri nas ne bo.
Tam hitro éoln si priskrbim
in v Savo premo z njim.

V Savi bomo se kopali

vode se Ze ne bomo bali —
Se ribice bomo lovili

doma jih spekli — nié umili.

In &e pri Tebi se »krizac ne oglasi
pa pridi nas obiskati

po Savi bomo se vozili

in zraven Sale zbili!

Milutin Erbeznik, ué. ITLb dri real. gimn,
v Mariboru

Dragi Milutin! Tvoja pesmica mi je
bila zelo vSeéd. Kakor vidim, se Ti bo o
poditnicah prav dobro godilo, le nekaj
mi ne ugaja! Ali ugane$ kaj? Nu, da si
ne bo# predolgo belil glavice, Ti kar po-
vem. To, da hole§ ribe loviti! Ribariti
smejo samo tisti, ki imajo za to dovo-
ljenje in ki plaéujejo za to primerno od-
Skodnino. Kdor lovi ribe kar na svojo
pest, dela isto, kakor nepridiprav, ki zle-
ze na tujo ¢ednjo in se nazoblje prepo-
vedanega sadu. GrdeZ je, in joj mu, &e
ga zaloti oroZnik ali ribiski ¢uvaj! Dru-
gade Ti pa vse politnidke radosti iz srca
privoséi Tvoj stric Matie.
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Ljubi stric Matie! Kakor drugi Ju-
trovéki, tako se tudi jaz e zelo veselim
poditnic. Moja mamica je bolna, doma
nas je pet otrok in jaz sem najstareéjia.
Ko ne bo treba ved hoditi v folo, bom
lahko mamici doma veliko pomagala v
gospodinjstvu in se revici ne bo treba
ved tako muéiti, Pazila bom tudi na naj-
mlajiega bratca, star je Sele leto dni,
ga vozila na izprehode in se z njim igra-
la, da se bo mamica lahko malo odpo-
dila. Zdaj ko hodim v #olo, ji ne mo-
rem veliko pomagati, ker imam zmerom
veliko ucenja, in tudi Solski pouk traja
po veé ur na dan. Mamica se tudi Ze zelo
veseli mojih poditnic. Pri hidi. imamo
lep vrticek in tako bom mnogo na &istem
graku in se bom jeseni zdrava vrnila v
Solsko klop. Ce prided kaj v Celje, me
pridi obiskat; pokaZem Ti svojega naj-
mlajega bratca. Gotovo Ti bo zelo vieé,
Sréno Te pozdravlja

Marija Grebenc, ué. V, razr. osn. Sole
v Celju

Ljuba Marija! Ce mi bo le koli¢kaj
mogode — pridem poleti tudi v Celje
pogledat in Te prav gotovo obiS&em.
Bratec mora biti pa res srékan, ko se Ze
zdaj tako veselii, da ga bod smela >va-
rovatie, Iz srea Ti Zelim, da bi Ti ma-
mica kmalu okrevala, in Te sréno po-
zdravlja Tvoj stric Matie.

——— T ——

Listnica urednistva

Uganke v zadnjih Stevilkah Miadega
Jutra so pravilno redili: Tancer Franc,
ué. I. razr, drZ. real. gimn. v Mariboru;
Tonéka Lavrihova, ué, V, razr, Lichten-
turnovega zavoda v Ljubljani; ErbeZnik
Milutin, ué, IIL b drZ real. gimn. v Ma-
riboru; Milan Bervar, ué. I, razr, gimn,
v Ljubljani; Zvonko Grebenc, u& VL
razr. v Celju.

Joiko Vrhove v Lj.: Spis priobdimo o
priliki.

A. J. G. L.: VaSe pravljice na Zalost
ne moremo priobéiti, ker je oblikovno in
jezikovno presibka,

Milan K. dijak v M.: Nekaterl uporab-
ljajo pasove iz plutovine. Ponekod jem-
ljejo tudi prasi¢je mehurje. Oboje ustre-
za namenu. ;

JoZica Z. ufenka v Lj.: Take priloge
dobi v kaki trgovini s papirjem. Ako ne
najdes ni¢ primernega, se oglasi v upravi
#enskega lista »Zena in dome v Dalma-

 tinovi ul. 10-I. Tam Ti bodo gotovo lah-
postregli.

U. G. M.: Na knjigo poloZite pivnik in
ﬁ polikajte z vrotim likalnikom. Pivnik

nonil mad¢obo, Druge madeZe (pras-

ne in podobne) lahko odstranite s tem,
da drgnete platnice s kruhovo sredico.
Najboljéi je sveZ bel kruh,

Fr. U. v Lj.: NajprimernejSe darilo je
gotovo knjiga. Zadnja leta smo dobill
mnogo lepih, mladinskih knjig in Vam
izbera gotovo ne bo tezka., Zastran bo-
lezni j& najbolje, da peljete dekletce h
kakemu ortopedu.

A e —

SMESNICE

Mihec: »Ugani, JoZek kaj je to! Ima
ofi pa nié¢ ne vidi, ima uSesa pa ni¢ ne
sli#i, Stiri noge ima pa ne more hoditi,
in vendar skodi tako visoko kakor naj-
visji cerkveni stolp!«

JoZzek dolgo premisljuje, potem pa re-
&e: 3Ne vem, kaj bi to bilo. Povej!«

Mihec: »To je lesen konjitek!c

JoZek: »All, saj si rekel, da skade ta-
ko visoko kakor najvigji cerkveni stolp 7«

Mihee: #Nu, ali si Ze kdaj videl cer-
kveni stolp, ki bi bil skakal?« se odreze
Mihec. »

Majda se je prehladila in zdravnik ji
je narodil, da se mora korenito prepo-
titi. Mamica spravi Majdo v posteljo in
jo dobro odene. Cez nekaj trenutkov pa
pomoli Majda noge izpod odeje, Mami-
ca jo oiteva ¢eS, naj hitro spravi noge
pod odejo, ker se drugade ne bo potila.
Majdica pa vzdihne: »Oh, mamica, saj
noge niso bolne!¢ *

Ote: »Katerl je v vaSem razredu naj-
pametnejsi 7«

Bumdek: »Gospod uéitelj!c

*

Janezek: »Gospod sprevodnik, koliko
bi moral pladati, ée bi se peljal s cestno
Zeleznico v St. Vid %«

Sprevodnik: sDva dinarjal«

Janezek: Hvala lepa, gospod sprevod-
nik. Hotel sem samo vedeti, koliko si
prihranim, ¢e grem pe#!«

*

Branko je bil z odetom v kinu in je
videl vesel film, v katerem je igral Char-
lie Chaplin glavno vlogo, Ko sta priila
domov, vpraga Branko:

»Ali bo prifel Charlie Chaplin tudi v
nebesa, ko bo umrl?¢

sSevedac, odgovori ode,

Tedaj pravi Branko z zamiljenim gla-
som: »Joj, kako se mu bo ljubi Bog sme-

all¢
: *

»Ali zna tvoj bratec Ze govoriti?«
»Ne, teta, saj mu tudi treba ni. Ce le
zakri¢i dobi od mame vse, kar hode!«
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Krizanka »Storkljac

Vodoravno: 2. uslofen strop, 6. raz-
poloZenje, 9. orodje, 11. zloéinec, 12, zver,

Navpiéno: 1. iglasto drevo, 3. glas, 4.
prizorisée Zivijenja, 5. perutnina, 7. mor-
ska Zival, 8. kos blaga, 10. naplaéilo.

Resitev krizanke »Dekletce«

Vodoravno: 2. kri, 4, lev, 5. basen, 6.
Istra.

Navpiéno: 1. brest, 2. klas, 3, iver, 5.
bi, 6. na.

Resitev posetnice
Cvetli¢arna
e e

Kako je pes reil otroka

iz vode

Resniéna zgodba

Nedavno tega se je zgodilo, da je pa-
del osemleten dedek iz okolice Gradea v
globok mlinski jarek. Dedek se je igral
v bliZini vode, napravil je v raztreseno-
sti nepreviden korak in Strbunknil v vo-
do. Delek ni znal plavati in nobenega
dloveka ni bilo blizu, ki bi bil lahko pri-
Sel dedku na pomod. Fantidek se je
obupno boril z vodo, ki ga je z veliko
naglico odnafala, in obupno klical na
pomoé. In glej, zdajei se pripodi od ne-
kod njegov zvesti tovari§, domadi pes
Kastor. Ko je videl, v kakem poloZaju
je njegov mali prijatelj, je brez pomis-
ljanja planil v vodo, zagrabil decka za
hlate in ga zavlekel na breg. Tako je
Kastor regil detku Zivijenje; razumljivo
je, da sta zdaj ¥e boljia prijatelja ko
kdaj poprej.

Preberi in zapomni si!

da je rana ura zlata ura,

da sta solnce in zrak najboljia zdrav-
nika,

da je skromnost ena izmed glavnih
Sednosti, ki delajo &loveka prikupljivega,

da je marljivo u¢enje v prvi vrsti tebl
samemu v dobifek, potem 3ele starfem
v veselje,

da je zmeren sport zdrav in koristen,
ker te storl monega In gib&negs,

da je dobra knjiga najboljsa zabava,

da je muéenje kakrine koli Zivali naj-
podlejde in najbolj zanitevanja vredno
dejanje!

Za sprelne roke
Stojalo za peresnike

Napraviti si stojalo za peresnike in
svinénike je prav lahko, Je pa tako
stojalo zelo pripravno, saj nam ni tre-
ba peresnika odlagati na rob mize, od-
koder se tako rado zakotali na tla,

J 1 St e

3.

Najprej si izreZite iz debelejSe lepen-
ke dve stranici, kakrine vidite na sli-
ki 1. Potem si zlepite prizmo (sl. 2.), ki
naj ima tole mero: 4X4X12 cm.

Na prizmo prilepite obe stranici, ce=
lo stojalo pa oblepite s &rnim svetlika-
stim papirjem, kakr$nega dobite prav
poceni v trgovini. pa nimate take-
ga papirja, lahko stojalo prebarvate tu-
di s tuSem ali &rno akvarelno barvo.




